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was made, by the Signatory se- 
' lected on that occasion, 

(B) if the Board of Governors, at the 
> time -the determination is made, is 

composed of more than twenty- 
two Governors, the Meeting of 
Signatories shall fix a minimum 
investment share equal to the 

홢 ' ; investment share of a Signatory 
which, in the list in effect at that 

, .'timo, holds a position' above the 
one held in the list in effect when 
the previous determination was 
made, by the Signatory selected 

/  on 홢 that occasion, 

(C) if the Board of Governors, ,at the, 
time the determinatipn is made, is 
composed of less , than twenty 
Governors, the Meeting of Signa- 
tories shall fix a minimum invest- 
ment share equal to the invest- 
ment share of, a, Signatory which, 
in the list in f e e t  at that time, 
holds a position below, the one 

, held in the list in ff ect when the 
previous determination was 
made, by the Signatory selected 
on that occasiop. 

(iv) If, by applying the ranking method 
set forth in subparagraph (iii) (B) of 
this paragraph, the number of Gover- 
nors would be less than ':twenty; or, by 
applying that set forth in subpara- 
graph ,(iit (C) of this paragraph, would 

: be more than twenty-two, the Meeting 
of Signatories shall determine a min- 
imum investment share that will bet- 
ter ensure that there will be twenty 
Governors. , , 

(v) For the purpose of the provisions of 
subparagraphs (iii) and (iv) of this 

, : . paragraph, the Governors selected in 
; accordance with subparagraph (a) (iii) 

\  . qf h is, Article: shall .not be taken into 
consideration. 

(vi) For the purpose of the provisions of 
,::, this paragraph, investment shares 

determined pursuant to subparagraph 
(c) (ii) of Article 6 of the Operating 
Agreement shall take effect from the 

gj aldt. da den foregående bestem- 
: nielse blev truffet, og som da blev 

valgt. 
(B) såfremt styrelsesrådet på det tid- 

; spunkt,  da; afgørelsen træffes, 
; består af mere end toogtyve med- 

-  lemmer; skal signatarmødet fast- 
. v ! sætte en minimumsinvesterings- 
V; andel, der er lig, med den invester- 

ingsandel, som indehaves af en 
Signatar, der på den på det tids- 

i.,;: punkt gældende liste har en pla- 
< 5 , ; bering -over den, som den Signatar, 

d e r  blev valgt, 4a den foregående 
aigørelse blev truffet, havde på 
den liste, der gjaldt ved den lej- 
lighed, : 

(C) r e m t ;  styrelsesrådet på det tid- 
spunkt, da afgørelsen træffes, 
består af mindre end tyve med- 
lemmer, skal signatarmødet fast- 
sætte en ,minimumsinvesterings- 
andel, der er lig med den invester- 

: , , ; ip-gsandel, som indehaves af en 
; , , ßigIlatar, der på den på det tids- 

punkt gældende liste har en pla- 
: , cering under den, som den Signa- 

tar, der blev valgt, ,da den fore- 
홢 s gående afgørelse blev truffet, hav- 

i de på den :liste, der gjaldt ved den 
: le I ghbd., 

(iv) Såfremt antallet af medlemmer af sty- 
. ''홢홢;i^:':relses^aiet'Y^:'anyeMetee.äf:äteni (iii) 

(B) i nærværende punkt anførte klassi- 
홢 ficeringsmetode ville blive mindre end 

tyve eller ved anvendelse af 'den i (iii) 
(C) i nærværende punkt anførte me- 

- tode ville blive over toogtyve, skal 
signatarmødet fastsætte en ,mimmum.- 

; -, : sinvesteringsandel, som bedre kan sik- 
홢 I 홢 > 홢 re, at styrelsesrådet får tyve medlem- 홢 홢 , . 

mer.' 
(v) For så vidt angår bestemmelserne i 

y. h (iii) og (iv) i nærværende punkt skal de 
medlemmer, der er valgt i overens- 
stemmelse med (a) (iii) i nærværende 
artikel ikke tages'i'betragtning. 

홢 ' (vi) For så vidt angår bestemmelserne i 
; nærværend e 홢 punkt skal de : invester- 
ingsahdele; der er fastsat i henhold til 
artikel 6 (c) (ii) i driftoverenskomsten 

'træde 'i1Fraft fra'den den første dag af det 


